2. Lutte contre la pauvreté et I'aide au
développement des femmes

La Guinée reste I'un des pays les plus pauvres de la pla-
néte. Pour autant, la pauvreté n’est pas seulement ma-
térielle, mais aussi sociale et spirituelle. Confrontés quo-
tidiennement a de nombreux besoins, nous cherchons a
apporter des réponses durables. Cela nous conduit a abor-
der régulierement les thématigues de la gestion des biens,
gue ce soit au niveau de I'Eglise ou des individus. Dans ce
sens, nous accormpagnons plusieurs familles pour les aider
a mieux gérer leurs ressources, a apprendre les principes
de I'épargne, et a développer de nouvelles sources de re-
venus.

['autonomisation des femmes est une question qui nous
tient particulierement a coeur. Nous avons pu organiser
une formation a I'épargne collective et a la création de mi-
cro-entreprises. Les valeurs bibliques telles que la transpa-
rence, le partage du savoir, la générosité, I'intégrité, la créa-
tivité et la foi (ou prise de risque !) ainsi que des principes de

ik - - gestion et de marke-
ting étaient a la base
de cette formation
trés pertinente dans
le contexte guinéen.
Gaélle s'implique
dans le suivi et I'ac-
compagnement des
groupements formé
suite a cette forma-
tion.

3. Lutte contre les mutilations
génitales féminines

Les mutilations génitales féminines (MGF) touchent mal-
heureusement environ 95 % des Guinéennes. Les dépar-
tements Couples et enfance de I'EPEG s’engagent avec
courage depuis plusieurs années dans la lutte contre ce
fléau. La sensibilisation a lieu non seulement dans les
Eglises, mais aussi au travers des pasteurs et des anima-
trices de la lutte contre les MGF dans les villages et aupres
de la population locale. Nous renforcons les compétences,
enseignons et encourageons les responsables et les per-
sonnes impliquées dans cette lutte qui est aussi un combat
spirituel, tant I'excision est liée aux croyances et aux rites
initiatiques.

Place aux enfants

Vivre dans une culture si différente est un défi qu'il a fallu
relever en famille. Avec l'aide de Dieu, Lélia (13 ans) et
Matthieu (11 ans) ont appris & développer leurs capacités
d'adaptation... et leur foi

Lélia et Matthieu sont bien conscients du privilége de pou-
voir étudier, alors que I'année scolaire de la plupart des
enfants a Kissidougou est mise en péril, suite a des crises
successives au niveau politique et sanitaire. Les éléves
n‘ont généralement aucun livre pour réviser, pas d'acces a
internet et souvent des parents illettrés.

(( J'aime la vie ici, le c6té ‘sans pression’. Par contre,
des fois, j'aimerais un peu plus me fondre dans
la masse. Dieu est a mes cotés, je le sais et je le
sens. Méme si parfois je ne me sens pas a |'aise, il
m'aide et ca passe. Je sais que ce temps en Guinée
va m'aider pendant toute ma vie, que ce soit pour
ma foi, ou pour I'adaptation! Je me rends compte
chaque jour un peu plus a quel point Dieu m'aime
et prend soin de moi. En voyant les enfants trainer
dans les rues, sans rien faire, par exemple. Et heu-
reusement, je me sens assez bien ici. Avant de par-
tir, imaginer vivre en Guinée était difficile pour moi.
Mais en étant ici, je vais bien! Dieu est bon;-)»
Lélia

(( C'est pas tous les jours facile de vivre a Kissidou-
gou, car ce n'est pas simple de se faire des amis
quand on n’est pas de la méme culture, mais avec
I'aide de Dieu, ca va! A travers tout ce qu’on vit ici,
ma foi devient plus solide et mon amour pour Dieu
grandit. Ce qui me plait beaucoup ici, c'est de me
faire couper les cheveux, manger le riz et jouer au
foot! » Matthieu

Nous vous invitons a suivre régulierement |'évolution
des projets dans lesquels vous avez investi a travers
le journal Vivre, le News du SME ou les sites internet

www.eglisesfree.ch
WwWw.sme-suisse.org.
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Au Népal, il est urgent d’élargir I'offre de pharma-
ciens diplomés. L'effectif reste peu nombreux avec
un pharmacien pour 100°000 habitants.' Aujourd’hui,
les grands centres urbains proposent des services

de santé performants. Or, seule une fraction de la
population en bénéficie, évidemment la plus aisée.

A Tansen, dans I'ouest du Népal, I'hopital a pour vision de ser-
vir toute la région, y compris les zones reculées, sans discri-
mination et a un prix abordable pour tous. L'hopital dispose
déja d'une école d'infirmieres depuis une vingtaine d'années et
d'une école de laborantin(e)s depuis 2015. L'année 2020 a vu
I'arrivée de la cinquieme volée d'étudiants laborants. Le succes

= des deux écoles se mesure par la de-
mande de places pour les études qui
dépasse I'offre disponible.

Dans le but d’améliorer la qualité des
soins, une nouvelle école de pharma-
cie va étre mise sur pied. Ce projet
d'envergure, demandé par le Conseil
consultatif au gouvernement du Né-
pal (CTEVT?, conseil de I'enseigne-
ment technique et de la formation professionnelle), permettra
davantage d'impact dans le domaine de la santé au Népal.

Les futurs étudiants auront la possibilité d'acquérir les compé-
tences technigues nécessaires a la prestation d'un service de
qualité reconnu. Une fois formés, leur présence permanente
dans les hopitaux et dans les pharmacies provinciales permettra:
! Statistical Pocketbook of Nepal.

2 Council for Technical Education and Vocational Training
3 Tansen School of Health Science.
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¢ Une contribution a I'amélioration du systeme
de santé publigue

» Une dispensation des médicaments efficace, adéquate
et slre a la population

» Une gestion professionnelle des prescriptions et des conseils
donnés aux patients

Grace aux écolages, I'école de pharmacie s'autofinancera apres
3 ans, a l'instar de ce qui a été réalisé par I'école de laboran-
tin(e)s. Avec le démarrage de ce nouveau projet en 2021, il est
prévu de lancer un programme ambitieux d’investissements,
dont voici les étapes:

Construire 2 batiments pour I'enseignement et 1 internat
pour le logement des étudiants

Engager 7 professeurs pour enseigner un curriculum alliant
théorie et pratique

Former 40 pharmaciens sur une période de 3 ans (niveau
pharmacien adjoint)

Ce défi de taille se construit sur les acquis des derniéres années.
En septembre 2019, I'Institut de I'école technique de santé de
Tansen (TSHS?), a recu le prix «Institut d’excellence» du gou-
vernement népalais, la désignant comme école modéle dans
I'enseignement de la santé.

Marianne Brocqueville, volontaire du SME, intervient en appul
a ce projet: «Je me réjouis de voir le dé-
marrage de ce projet. Proposer des for-
mations dans plusieurs disciplines médi-
cales aura certainement un impact sur
la qualité globale des soins délivrés dans
les hopitaux. »

Ce Noél, vous pouvez contribuer 3
I'amélioration du systeme de santé au
Népal. Ensemble nous pouvons aller
plus loin au service des plus défavorisés.
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Cette action a pour but d’aider la FREE
a continuer son engagement annuel en faveur
d’un travail pastoral en Guinée.

Famille Chanson :

Cédric et Gaélle Chanson, envoyés de la FREE,

avec leurs enfants Lélia et Matthieu, habitent a
Kissidougou, une ville d’environ 100000 habitants
située dans le sud de la Guinée, a quelque

600 kilometres de la capitale, Conakry. lls travaillent
avec l'organisation missionnaire SAM global.

Tous les deux exercent un ministére de formation
en partenariat avec I'Eglise Protestante Evangélique
de Guinée (EPEG). Témoignage.

En Guinée depuis un peu plus de deux ans, nous remercions
Dieu pour le ministére riche et varié qu’il nous a confié. Devant
I'ampleur de la tache, nous avons parfois peur de nous éparpil-
ler. Or, nous sommes |& premierement pour renforcer les capa-
cités des responsables guinéens, fortifier I'Eglise et encourager
le développement de tous, selon les valeurs du Royaume de
Dieu. Notre travail se décline en trois axes principaux:

1. Formation et coaching

Que ce soit au niveau local ou national, notre premier mandat
en Guinée consiste a coacher et a renforcer les compétences
des leaders, en particulier des coordinateurs des départements
Couples et enfance de notre Eglise partenaire, I'EPEG.

Nous enseignons tous deux dans un Institut biblique. Nos
cours, destinés aux étudiants pasteurs et a leurs épouses, sont
essentiellement centrés sur une vision holistique de la foi et sur
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la marche a la suite du Christ dans tous les domaines de la vie
et du ministére.

Gaélle enseigne aussi les femmes des étudiants sur la trans-
mission orale et imagée de la Bible. En effet, la plupart de ces
femmes ne savent ni lire ni écrire, un probléme trés répandu en
Guinée, ou le
taux d'analpha-
bétisme atteint
pres de 68%
de la popula-
tion, et 78%
des femmes.

Nous avons
également I'oc-
casion d'ensei-
gner réguliére-
ment dans les Eglises lors des cultes, séminaires pour couples,
conférences pour femmes, formations des pasteurs, leaders ou
moniteurs de |'enfance. Dans tous ces domaines, nous souhai-
tons voir se développer une Eglise témoin de Jésus-Christ au
guotidien. Notre vision: encourager les chrétiens a vivre par la
grace et a se laisser transformer en profondeur par I'Evangile.

Ces différents engagements conduisent
Cédric en particulier & se déplacer fré-
guemment dans les différentes régions
du pays.

La famille Chanson a osé déménager en
Afrique pour faire une différence dans
la vie des habitants de ce pays gu'ils
aiment. Ce Noél, vous pouvez montrer
votre solidarité en soutenant leur enga-
gement.
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